Dicu, & lafin desoutechofe eft elcrite dansfon Li-
ute, il en efface & laiflcfubfifter ccque bon luy fem.
ble, ilng fc peut pas altercr. Jo voisque quelques-
vnsdes impics ont deflein dete faire mo )ﬁm, tan'ds
obligé qu'ilesprefcher, ic tiendray compte deleurs
pechez poutles chattier, ne voyent-ils pas que leurs
pais 8¢ leues pofleflions diminuent touslesiours pa
tos conqueftes? Dicu commande cequiil vear, per-
fonnencpeut cuiter fesiugements, il eft tres cxadt
A faire compte, leurs predecefleuts onc fait les fins
comme eux, mais Dicu ¢t plus.fin qu'sux ,il feais
le bien 8z lemal que chacun fait, ils connoiftront vn
iour 4 qui doit eltre lc Paradis, Hsdifent que ta n'és
pas Prophete, disleur, et affczque: Dicu foit sef-
moing de la verité entre vous Somoy; qui eft celuy
qui (gaitrout cequi et efcrisdansle Liurede fa di-
wineMaicté? . | |

L& CHAPITRE D ABRAHAM,
. comtenant cinquante Verfets, |
eferit 4 la Meque.

A V Nomde Dieu clement & mifcricordicuy.
#8 Ie fuis Dieu mifericordicux. Ce liurernous te
auons enuoyé pour faire fortir le peuple des te-
‘nebres , le conduire i la:lumiere 8 -au chemin de
ton Signeay toufiours victorieux 8¢ gloticus;
tout
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tout.ce qui ¢t ay Giel & enlaterre ¢t 3 Diey,mal-
heur:eft furles infidelles, ils reflentiront 4 la fin.dy
monde de tres-grands tourments ; Ceux qui prefe-
rentlesbiens de ce mondeacenx duCiel, qui fe de-
voysnt duchemin delaloy,& quila veulent peryer-
tir 5 {onz en vne;tres grande erreur cfloignée de la
verité. Lés Prophetes ontparlélelangage de ceux a
qui ils ont-ofté cnuoyez pour lesinftruire, Dicu de-
uoye & conduit qui bonluy femble, il eft tout- puif-
fane & prudent.. Nous auons enuoyé Moyfe auec
des prodiges pourfortirles enfans d'Ifragl des tene-
bres, & pourlesconduirg 4 I3 lumiere, il leura enfei-
gné lescommandementsdelaloy, pour feruir d'in-
ftruction a ceux qui perfeuereronta bien faire, & qui
ne {eront pas ingrats des gracesqu'ils ont recenés,
Moyfe.a parié-a{onpenple, & adit;lounenez-vous
delagrace que Dicu vous a faite, il vous a dcliurez
des gens de Pharaon qui vous faitoient fouffrir de
grands tourments,qui cfgorgeoicnt vos enfans, qui
mal-traigtoient vos femmes, & vous faifoient fup-
porter de grandsmaux { enucyezde Dicu i caufe de
vos pechez.) Le Seigneur adir, {i vousn’eftes pasin-
grats ‘augmenteray mes gracesfurvous, fi vouseftes
impies vous{erez chafticz. Moyfedit afon peuple,fi
vous & tous les homme: eftes impies, feachez que
Dicuferatoufioursglorieux, & qu'il n'a pas befoin
deveus. Nefgauez vouspasce qui eft arriu¢ aupa-
“rauant vous aux gensde Noé, d'Aad, de Temod, &
alcur poftetité, que perfonnen’aconnu que Tcu (d
H
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caufede {on grand nombre:illeur 2 entioyé fescom-
smandemcuts par {es Prophetes, ils ont mordu leuss
doigtsde colere, & leur ont dit, nous abiurons &
condamnons yvoftre do&ritic , les Prophetes leur
ont dit, ya- t'il quelque doure enlacreace delvniré
deDicu creattur du Cicl & delaterre: 1i vousapelle
pour vous pardonaer vos pechez, & dif&rc voftre
punition iulques auiour nommé; ilsoncrefpondu
vousefteshommes comme nous, nousvoulez vous
empelcher d’adorerles DicuxdenosPeres faportez-
nous des-raifons aflez fortes pour prevuer ce que
vous ptcfchcz‘, les Prophctes ont dit, nous fommes
hommes comme vous , mais Dicu donne {a grace i
- quibonluyfemble,nous fommesvenus 4 vous par
fapermiflion, lesvray- croyans{edoiuentconfier en
luy, pourquoy ne ferons-npus pas 'rcﬁrgsnez‘ a lavo-
lontéde Dieuquinous aconduits au droit chemin
Nous perfeucrons a bien faire, les gens de bien fe
confient en fa divine Maicfté ; Alors les infidelles
leur ontdit, Nous vos bannironsde noftre Pays i
vous n'eftes de noftre Religion :. mais Dieu leura
infpiré que les infidelles periront, & quils habite-
. rontlarerreapreseux, qu'il protegera ceux qui au-
rontfa craintedeuant les yeux & qui craindront les
peines quiil a preparees pour les miefchans; Les Pro-
phetes ontelt¢ protegez de Dicu, & ics impics opi-
niaftres ont eftéexterminez,ils {erone precipitez de-
dansI'Enfer, & beuront de I'zau plaine d'2poftume,
d'vrine & defang,lamort fe prefentera de.tous co-

3
4
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ficz deuant leursyeux avant quilsayent aualé ce bru.
uage: ilsne mourront pasdansce malheut, ils fouf-
friront encor de plus grandes peites. Les bonnes
ceuures quelesimpiesfoat{ont{emblablesala pouf:
ficre empottée par vnvent impetueux, elles leur fe-
ront inatiles, & feront exterminez parce quiils s’c-
floignentdela verité: Ne voyent-lls pasque Dicu a
crecle Ciel & laTerre? quiil les peut exterminer; &
creet va Peuple nouucau.en leur place {1 ben luy
femble 2 Cela weft pas difficile 4 Dieu, tout luy eft
connu;, Les plusfoibles deceux quiont fuiny lesim-
pics diront au iour du lugement, nous vous auons
obey, nous deliurerez-veusauiourd huyde la puni-
tion de Diey?ils refpendront ,.fi Dicu nous auoit
-conduits audroi& chemin nousvousyaurionscon-
duits, nous fommes malhcurcux commevous, nous
crions & lamentonsdansnoftre defaftre, mais nous
e freuuons peint de rcfugc ny de protection;.le
:pigble leur dira, ce que bieu vous a promis cft in-
faillible, i vous I'auois prédit, ic vous ay fait defo-
beir afescommandemens par mestenta ions,ien’a-
uois point d'autre pounoir fur vous quede vousten-
tessvous ne maucz point fair de mal lorfque vous
m'auczelcouté, vousvouseftesfait mal a vous-mef-
me, ic ne {uispas voftre tuteur, ny vous n'cftes pas
lemien, ay eftéimpiclorfque i'ay fouffert cy- denat
.que vous m'aycz adoré , I Enfer “eft prepacé pour
vous, & pour tous les infidelles, ils y fouffriront de
,grandstourmens, & les gens. de bien cmr.f]ront dans
: Hbh ii
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le Paradis auquel coulent plufieurs flenues, od ils
demeurcront eternellement auec toute forre de
benedition & de contentement ; Ne vois- tu pas
comme Dieu parle par parabole ? Ve bonnepa-
role eft femblable a vn bon arbre quia pris racine
enterre,quiacflené {es branches au Ciel, & quipro-
duitfon frui enfontemps parla permifliondefa
diuine Majefté, ilenfeigne ces paraboles au peu-
ple, peut eftre quil s’en fouuiendra , vne mef-
chante parole eft femblable 3 vn mefchant arbre
qui-a efté arrachéde terre, il n'y a rien-qui le fou-
ftienne , & eft {ans racine & fans fruik : Dieu
fortific les vray - croyans par {a parole en cc
monde & enlautre,& deuoye lesinjuftes, il faicce
quebon luy femble: Ne'voids-ta pas ceux qui ont
changéfagraceal'impieté, & quiont faithabiter
auec cux-dans la maifon de perdition ceux qui les
ont {ujuis? ils demeureront eternellement dans ke
feu d’Enfer. Ils difent-que Dicudvn compagnon
cfgali luy, &{c déuoyentduchemindefa fby; Dis
leur, vousaurez dubienen ce monde, mais I'Enfer
cft voftre rendez-vous. Dis aux vray-croyans qui
fontleursprieresautemps ordonné, &-quifoncdes
aumofnes fecrettement ou publiquemernit; que le
iour viendra auquel on ne pourra ny vendre ny
acheprer, & auquel vn chacun ferarecompenféde
{es ccuures. Dis leur, Dicu a creé la Terre & les
Cieux, il fait defcendre la pluye du Ciel qui fait
produire toute forte de fruicts pour vous enrichir,
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il 2 creé le navire quicoulefurla mer par fa permif-
fiori jilacreé lesfledues,. ilacreele Soleil & 1a Lune
qui fe mouucnt continuellement, il acreé leiour &
lanuiv; 8¢ vousadonnétout ce que vousauez defi-
ré,lesgracesqu'dvousa faitcs nefe peuuée ny com-
ptee iy raconer , ncantmoins;les habitans de la
Meque font toufioursimpies & mefchans; Abra-
ham a dit, Seigneurproregecette ville, & la rends
le refuge dumonde , deftournemoy & mes enfans
deladoration des Idoles, elles.ontfeduit vie partic
du peuple,celuy.quimefuiurad& profefleratonvni-
té fesa des miens, (i quelqu’vinme defobey tu escle-
ment & mifericotdicux;Seigneurvne partiede ma
lignée-habite:a JaMeque'en vn licu infrutucux,
faits leurlagrace de perfcuergromton feruice, faits
inclinerle ceeurdes hommesa lés aymer, enrichy-
lesdes fruicts de la'terre, peue- eftre gu'ils venre-
merclero«e , - tu:fcais tout cequi eft danslemonde,
icnelefcaypas; tien netetcaché ny auCiclnyen
lazerres Lioiié foit- Diew qui m’a donné Ifmael &
Ifazcenmavieillefle', it exauce les prieresquid bon
luy femblg vSeignenr, faitsmoy la grace &3 mali-
gnée de perfeuererid bipn faire, dxauee mes otai-
{ons, pardonne-moy, pardonne a'mon pere & i
tous les vray - croyansauiour duIugement.Ne pen-
fc pas que Dicufoitignorantdece quefontlesin-
fidelles, il differe lapunition de leurs crimes iufques
au iour’ que tous les hommes auront les yeux
ouuerts , ce iour ils verront leurs pccl}llcz deuant

" Hhiij
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leurs yeux, & leur coeur fera plein de defolation; Si
tu prefche au peuple le iour du Tugement, Diey,
¢dirontles impics } nousa-¢il referueiufquesa pre-
fent pour faire ce que tuinausordonne? Dis leur,
nauiez vous pas iuré cy-deuant quil n’y auois
noint de relurreion ? vous auez habité aucc les
inigiios. “ousauezveucomme ilsoncefté chaftics,
& comn.. ndusvousauopsparlé par parabole.Cer-
tainement ‘s confpirent mais. Dicu cognoit leur
confpiratio: l‘:unh?ne‘{& eftdetenterle Prophete,
de voir sl fe. . mounoirles montaghes; Ne penle
pasque Dieu coutreuienné a-ce quil a,promis aux
Prophetes, il eft tout puiffanc & vindicarif, penfe
au iour que la Terc.& les Cienx changeront dc
face, & que tout e cuple refhifcitera ; ceiour vn
feu] Dien tour-Puifl. at . commandera aux hom.
mes de fortir des monumens; Tu verras cg ioarles
impiesliez deleurschaifnes,leurs veftemens{eront
pleinsdepoix & deguitranleur faceforacouyertc
de feu, cciour Dieurecompenfera & chaftieracha-
cun {clon {es enures, il eftexaéta faire compre; Ce
liurca efté enuoyé pour inftruire le peuple , & pous
luya‘gprcndséquf" n'yaquvnfeul Diew, ks Sages.
‘senfouniendrone. =~ . .
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